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COFFEE MAKER BR1120

The coffee maker is intended for making “espresso”
and “cappuccino” coffee.

DESCRIPTION

Ready coffee flask
Flask handle

Flask lid

Filter holder
Reusable filter
Water tank lid
Water tank

Water level scale

. Coffee maker body
10. Power switch «0/I»
11. Support legs

12. Flask installation/flask warming tray

CONOOrWONE

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND COFFEE MAKER
OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the coffee maker and keep it for future
reference.

Use the coffee maker for its intended purpose only,
as specified in this manual.

Mishandling the coffee maker can lead to its
breakage and cause harm to the user or damage to
his/her property and it is not covered by warranty.
The coffee maker is intended for making espresso
and cappuccino coffee and warming up ready drinks.
Do not warm any other liquids.

Make sure that the operating voltage of the coffee
maker indicated on the label corresponds to your
home mains voltage.

The power plug is equipped with a grounding contact,
plug it into the socket with

reliable grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

Contact an electrical technician, if you are not

sure that your sockets are installed properly and
grounded.

To prevent fire do not use adapters designed for
connecting the power plug to the mains socket
without grounding contact.
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In case of sparking in the mains socket and
occurrence of smell of burning, unplug the unit and
apply to the organization maintaining your home
mains.

If smoke appears from the unit body, unplug the unit
and take measures to prevent fire spreading.

Use and store the coffee maker at the temperature
above 0 °C.

Do not use the coffee maker outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in coffee maker unattended.
To avoid fire, electric shock or physical injuries, do
not immerse the power plug, the power cord or the
coffee maker body into water or any other liquids.

Do not use the coffee maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not use the coffee maker near heating appliances,
heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Place the coffee maker on a flat stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

Do not place the coffee maker on hot surfaces.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Use only the coffee maker parts and accessories
supplied with the unit.

Before switching the coffee maker on, make sure that
all removable parts are installed properly.

Ensure that the water level in the water tank is not
below the minimal mark.

Do not switch the coffee maker on if the water tank
is empty.

Handle the glass coffee flask with care to avoid
damaging it!

Do not use the flask for other purposes, do not place
it on electric and gas cookers and do not use the
flask in microwave ovens.

Use the coffee maker only with the coffee flask
installed.

Do not remove the flask from the warming tray during
coffee making.

Do not leave an empty flask on the warming tray,
avoid sharp temperature difference. Otherwise the
glass flask may crack.
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Do not put a hot glass flask on a cold surface.

Do not use the coffee maker if the glass flask is
damaged.

To avoid burns, do not touch hot surfaces of the
coffee maker during coffee making and right after
switching it off. Let the coffee maker cool down.
During the coffee making process, water passes
through ground coffee under steam pressure, so

do not bend over the coffee maker, do not open the
water tank lid, do not remove the filter holder and the
reusable filter.

Let the unit cool down completely before cleaning
and removing the accessories.

Unplug the coffee maker before cleaning or when you
are not using it. When unplugging the coffee maker
hold only the power cord plug and carefully remove it
from the mains socket, do not pull the power cord —
this can lead to damage of the power cord or the
socket or cause short circuit.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

* The coffee maker is not intended for usage by

children.
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« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

« Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the coffee maker operation.

« Place the unit out of reach of children during the
operation and cooling down.

< This unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or

« by persons lacking experience or knowledge if
they are not under supervision of a person who
is responsible for their safety or if they are not
instructed by this person on the usage of the unit.

« From time to time check the power cord and the
power plug integrity.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

« Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service center.

« Transport the coffee maker in the original package.

« Keep the unit out of reach of children and disabled
persons.

COFFEE MAKER IS INTENDED FOR HOUSEHOLD

USE ONLY, DO NOT USE THE COFFEE MAKER FOR

COMMERCIAL OR LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE USING THE COFFEE MAKER

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at least
three hours at room temperature.

« Unpack the coffee maker and remove all the
packaging materials.

« Keep the original package.

* Check the delivery set.

« Read the safety measures and operating
recommendations.

« Examine the coffee maker for damages, in case of
damage do not plug it into the mains.

« Make sure that the specifications of power supply
voltage specified on the lower panel of the unit
correspond to the specifications of your mains. When
the unit is used in the mains with 60 Hz frequency, it
does not need any additional settings.

« Wipe the surface of the coffee maker body with a
clean, slightly damp cloth to remove dust.

« Turn the funnel, remove the filter holder (4) from the
funnel, remove the reusable filter (5).

« Wash all removable parts in warm water with a
neutral detergent: the coffee flask (1), the filter holder
(4), the filter (5), rinse them and dry.

« Install the filter holder (4) into the funnel.

« Insert the filter (5) into the holder (4).

« Turn the funnel to the operating position.

« Fill about one half of the coffee flask (1) with pure
water.

Open the lid (6) and pour the water from the flask (1)
to the water tank (7).

* Insert the power plug into the mains socket.

+ Set the power switch (10) to the position“l” to switch
the coffee maker on; the light indicator in the power
switch (10) will light up.

« After the water tank (7) is empty, switch the coffee
maker off by setting the power switch (10) to the
position «0», the light indicator will go out.

« Let the unit cool down for 5 minutes and pour the
water out from the flask (1).

* If necessary, repeat the washing cycle of the coffee
maker 2-3 times.

MAKING COFFEE

Ready coffee is made by single passing of hot water
through the layer of ground coffee in the filter (5).

The taste of the drink depends on the quality of raw
products, therefore we recommend using well-roasted
and fresh-ground coffee beans.

* Turn the funnel, measure the required amount of
ground coffee and put it into the filter (5). 6 grams
of ground coffee per one coffee cup is required on
average; adjust the amount according to your taste.

* Turn the funnel to the operating position.

Close the lid (6) and put the flask (1) on the tray (10).
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Open the lid (6), fill the tank (7) with cold water up to
the required level. Determine the water level using
the scale (8).

Close the lid (6).

Put the flask (1) on the tray (12).

Insert the power plug into the mains socket.

Set the power switch (10) to the position“l” to switch
the coffee maker on; the light indicator in the power
switch (10) will light up.

The flask (1) is filled with ready coffee, switch the
coffee maker off by setting the power switch (10) to
the position «0», the light indicator will go out.

To keep the coffee hot, leave the flask (1) on the tray
(12) and do not switch the coffee maker off.

Notes: the keep warm time for ready coffee is limited
to 40 minutes, after that the coffee maker will switch
off.

ATTENTION!

When you no longer need to heat the flask (1),
switch the coffee maker off by setting the power
switch (10) to the position «0».

Water passes through ground coffee under steam
pressure, so do not bend over the coffee maker,
do not open the lid (6), do not turn the funnel and
do not remove the filter holder (4) and the filter (5)
during making coffee.

Do not leave the empty coffee flask (1) on the flask
warming tray (12), otherwise the glass may crack.
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DESCALING
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Clean the coffee maker from scale regularly.

You can use «homemade descaling agent» — citric
acid solution in proportion 100 portions of water per 3
portions of citric acid.

Open the lid (6), fill the water tank (7) with the
descaling agent up to the maximal mark on the water
level scale (8).

Make sure that the filter holder (4) and the filter (5)
are installed to their places and there is no ground
coffee in the filter (5).

Put the flask (1) on the tray (12).

Set the power switch (10) to the position“l” to switch
the coffee maker on; the light indicator in the power
switch (10) will light up.

Wait until liquid appears in the flask (1). Switch the
coffee maker off, setting the power switch (10) to the
position «0».

Wiait 15-20 minutes and switch the coffee maker on.
Wait until there is no descaling agent in the water
tank (7).

Switch the coffee maker off and pour the liquid out of
the flask (1).

After descaling, wash the coffee maker thoroughly. To
do this, pour pure water into the tank (7) and switch
the unit on without adding ground coffee in the filter
(5).

Repeat the washing cycle several times.
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Note: to remove the scale you can use special
descaling agents for coffee makers and coffee
machines, strictly following the instructions on their
usage.

CLEANING AND CARE

Always switch the coffee maker off and unplug it
before cleaning.

Let the coffee maker cool down completely and clean
the outer surfaces of the unit body (9) with a soft,
slightly damp cloth, then wipe dry.

Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes, abrasive detergents and solvents.

Wash the removable parts (1, 4, 5) with warm water
and a neutral detergent, then rinse and dry, insert
the filter (5) into the holder (4), install the filter holder
(4) back to its place, turn the funnel to the operating
position.

Do not immerse the coffee maker, the power cord and
the power plug into water or any other liquids.

STORAGE

Before taking the coffee maker away for long storage,
unplug it and let it cool down completely.

Clean the coffee maker.

Keep the coffee maker in a dry cool place out of reach
of children and disabled persons.

DELIVERY SET
1. Coffee maker — 1 pc.
2. Instruction manual — 1 pc.
TECHNICAL SPECIFICATIONS
+ Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
» Rated input power: 1000 W
» Water tank capacity: 1,5 |
RECYCLING
For environment protection apply to the

specialized centers for further recycling after

the service life expiration of the unit.

The waste generated during the disposal of
I the unit is subject to mandatory collection
and consequent disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

EN

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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SICHERHEITSHINWEISE UND BEDIENUNGS- Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus

ANLEITUNG FUR DIE KAFFEEMASCHINE
und wenden Sie sich an den lhr Hausstromnetz

Bevor Sie die Kaffeemaschine benutzen, lesen Sie leistenden Dienst.
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und » Wenn Rauch aus dem Geréategehause austritt,

ESPRESSOKAFFEEMASCHINE
BR1120 6-

Vb
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Die Kaffeemaschine ist zur Kaffeezubereitung

bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus

bestimmt. 7
- Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur bestimmungs- und treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.
BESCHREIBUNG maRig und laut dieser Bedienungsanleitung. Benutzen und lagern Sie die Kaffeemaschine bei
1. Kolben fiir gekochten Kaffee "8 « Der Missbrauch der Kaffeemaschine kann zu ihrer einer Temperatur tber 0°C. )
2. Kolbengriff Storung fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum « Esist nicht gestattet, die Kaffeemaschine drauRen
3. Kolbendeckel beschadigen und ist kein Garantiefall. zu l_aenqtzen. o )
4. Filterhalter « Die Kaffeemaschine ist zum Zubereiten von Espres- « Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
5. Wiederverwendbares Filter so und Cappuccino, zum Aufheizen von Fertiggetran- bemljltzen. ) R R ) o
6. Deckel des Wasserbehalters ken und zu keinem Erhitzen anderer Fliissigkeiten Schittzen Sie das Gerdt vor Stéen, Stiirzen, Vibrati-
7. Wasserbehalter bestimmt. onen undlanQeren mechanischen Einwirkungen.
8. Wasserstandsskala « Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Bezeich- Lassen Sie d'_e ans Stromnetz_ angeschlossene
9. Kaffeemaschinengehuse 9 nungszettel angegebene Betriebsspannung der Kaf- Kaffeemaschine nie unbeaufsichtigt.
10. Netzschalter «0/l» feemaschine und die Netzspannung iibereinstimmen. Um Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu ver-
11. StitzfuRe 10 « Der Netzstecker hat einen Erdungskontakt; stecken meiden, tauchen Sie den Netzstecker, das Netzkabel
12. Kolbenaufstell-fheizplatte Sie ihn nur in eine Steckdose oder AdasAGehause der l}.(af.feen)asch!ne |n§ Wasser
« mit dem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei einem oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht ein.
ACHTUNG! » Kurzschluss verringert die Erdung das Stromschlag- Benutzen Sie die Kaffeemaschine in der Nahe
Als zusétzlicher Schutz ist es zweckméRig, den risiko. von Spulbecken, in Badezimmern und neben den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im + Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefiillten
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich -12 nicht sicher sind, ob Ihre Steckdosen richtig installiert Behaltern nicht. o )
dafilr an einen Spezialisten. und geerdet sind. Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
. den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
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Verwenden Sie keine Adapterstecker, die zum An-
schlieRen des Netzsteckers an eine Steckdose ohne
Erdungskontakt bestimmt sind, um das Brandrisiko
zu vermeiden.

erst danach holen Sie das Gerét aus dem Wasser
heraus.
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Benutzen Sie die Kaffeemaschine in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Geréat an den Orten, wo Sprays
verwendet werden, sowie in der Nahe von leichtent-
ziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.

Stellen Sie die Kaffeemaschine auf eine ebene
standfeste Oberflache auf, stellen Sie sie an den
Tischrand nicht auf. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und heile
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht beriihrt.
Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine auf heiRe
Oberflachen zu stellen.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kaffeemaschi-
nenteile und -zubehor.

Vergewissern Sie sich vor der Einschaltung der Kaf-
feemaschine, dass alle abnehmbaren Teile korrekt
aufgestellt sind.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Behél-
ter nicht unter der Minimalmarke liegt.

Schalten Sie die Kaffeemaschine ohne Wasser nicht
ein.

Behandeln Sie den Glaskolben vorsichtig, um ihn
nicht zu beschéadigen!

Benutzen Sie den Kolben zu keinen anderen Zwe-
cken, stellen Sie diesen auf Elektro- und Gasherde
nicht auf, benutzen Sie den Kolben in den Mikrowel-
lendfen nicht.
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Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur mit dem aufge-
stellten Kaffeekolben.

Nehmen Sie den Kolben von der Heizplatte wahrend
der Kaffeezubereitung nicht ab.

Lassen Sie keinen leeren Kolben auf der Heizplatte,
lassen Sie keine starken Temperaturschwankungen
zu, da sonst das Kolbenglas bersten kann.

Stellen Sie keinen heilen Glaskolben auf eine kalte
Oberflache.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nicht, wenn der
Glaskolben beschadigt ist.

Um Verbrennung zu vermeiden, berlihren Sie heilte
Oberflachen der Kaffeemaschine wahrend der Kaf-
feezubereitung und gleich nach ihrer Ausschaltung
nicht. Lassen Sie die Kaffeemaschine abkiihlen.
Wahrend der Kaffeezubereitung flieRt das Wasser
durch den gemahlenen Kaffee unter Dampfdruck
durch, deshalb ist es verboten, sich uber der
Kaffeemaschine zu beugen, den Behéltersdeckel
aufzumachen und das wiederverwendbare Filter
herauszunehmen.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen, bevor
Sie das Zubehdr entfernen und reinigen.

Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung
oder wenn Sie sie nicht benutzen vom Stromnetz
ab. Wenn Sie die Kaffeemaschine vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner

Beschadigung und Steckdosenstdrung sowie einem
Kurzschluss fiihren kann.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktu-
ten, die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpa-

ckungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Kaffeemaschine ist nicht fiir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder das Geréat und das Netzkabel
wahrend des Kaffeemaschinenbetriebs nicht beriih-
ren.

Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen
Sie das Gerat an einen fiir Kinder unzuganglichen
Ort auf.

Dieses Gerét ist fiir Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder Perso-
nen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht
befinden oder entsprechende Anweisungen Uber die
Nutzung des Gerats nicht bekommen haben.
Uberpriifen Sie regelmé&Rig den Zustand des Netzka-
bels und des Netzsteckers.

DE |13

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich

qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig zu repa-

rieren. Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig

auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher

Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das

Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an

einen Kundendienst.

« Transportieren Sie die Kaffeemaschine nur in der
Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem fir Kinder und
behinderte Personen unzugénglichen Ort auf.

DIE KAFFEEMASCHINE IST NUR FUR DEN GE-
BRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBO-
TEN, SIE ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VORBEREITUNG DER KAFFEEMASCHINE
ZUR INBETRIEBNAHME

Nachdem Sie das Gerit bei niedriger Temperatur
transportiert oder gelagert haben, miissen Sie es
mindestens drei Stunden bei Raumtemperatur
aufbewahren.

« Packen Sie die Kaffeemaschine aus und entfernen
Sie alle Verpackungsmaterialien.
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Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Prifen Sie die Komplettheit.

Lesen Sie die Sicherheitsmahahmen und Bedie-
nungsempfehlungen.

Prifen Sie die Kaffeemaschine auf Beschadigun-
gen; wenn sie beschadigt ist, schlieBen Sie sie ans
Stromnetz nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversor-
gungsparameter auf der Gerateunterplatte und

die Netzstromparameter Uibereinstimmen. Beim
60-Hz-Stromnetz-Gerétebetrieb sind keine zusatzli-
chen MaBnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Kaffeemaschinengeh&use mit
einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch zur
Staubentfernung ab.

Drehen Sie den Trichter, nehmen Sie den Filterhal-
ter (4) aus dem Trichter heraus, entfernen Sie das
wiederverwendbare Filter (5).

Waschen Sie alle abnehmbaren Teile mit Warmwas-
ser und einem neutralen Waschmittel: den Kaffeekol-
ben (1), den Filterhalter (4), das Filter (5), spulen und
trocknen Sie sie ab.

Setzen Sie den Filterhalter (4) in den Trichter ein.
Setzen Sie das Filter (5) in den Halter (4) ein.
Drehen Sie den Trichter in die Arbeitsposition um.
Fillen Sie den Kaffeekolben (1) mit sauberem Was-
ser ca. zur Halfte an.

Machen Sie den Deckel (6) auf und gieRen Sie Was-
ser aus dem Kolben (1) in den Behalter (7) um.

https://tm.by
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« Machen Sie den Deckel (6) zu und stellen Sie den
Kolben (1) auf die Platte (10) auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um die Kaffeemaschine einzuschalten, stellen Sie
den Netzschalter (10) in die Position I, dabei leuch-
tet die Kontrollleuchte im Schalter (10).

« Wenn der Wasserbehélter (7) leer ist, schalten Sie
die Kaffeemaschine aus, indem Sie den Netzschalter
(10) in die Position «0» umstellen, dabei erlischt die
Kontrollleuchte.

+ Lassen Sie das Geréat 5 Minuten lang abkiihlen und
gieRen Sie Wasser aus dem Kolben (1) aus.

« Bei Bedarf wiederholen Sie den Spiilzyklus der
Kaffeemaschine 2-3 Mal.

KAFFEEZUBEREITUNG

Kaffee wird durch einmaliges Durchgehen des
HeilBwassers durch die Schicht gemahlenen Kaffees

im Filter (5) zubereitet. Der Geschmack des fertigen
Getranks hangt von der Qualitat des Ausgangsprodukts
ab, deshalb ist es empfohlen, gut durchgebratene und
frischgemahlene Kaffeebohnen zu benutzen.

« Drehen Sie den Trichter, messen Sie die notwendige
Menge gemahlenen Kaffees ab und schitten Sie
ihn ins Filter (5) ein. Im Durchschnitt ist fur eine Kaf-
feetasse 6 Gramm gemahlener Kaffee erforderlich,
genaue Menge wahlen Sie nach Ihrem Geschmack.

« Drehen Sie den Trichter in die Arbeitsposition um.

« Machen Sie den Deckel (6) auf und fiillen Sie den

Behélter (7) mit Kaltwasser bis zum erforderlichen
Stand an. Stellen Sie den Wasserstand mit der Skala
(8) fest.

* Machen Sie den Deckel (6) zu.

« Stellen Sie den Kolben (1) auf die Platte (12) auf.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um die Kaffeemaschine einzuschalten, stellen Sie
den Netzschalter (10) in die Position ,I*, dabei leuch-
tet die Kontrollleuchte im Schalter (10).

» Nachdem der Kolben (1) mit gekochtem Kaffee ge-
fallt ist, schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem
Sie den Netzschalter (10) auf ,0“ umstellen, dabei
erlischt die Kontrollleuchte.

» Damit der Kaffee heil bleibt, lassen Sie den Kolben
(1) auf der Platte (12) stehen und schalten Sie die
Kaffeemaschine nicht aus.

+ Anmerkungen: die Kaffeeerwarmungszeit ist auf
40 Minuten begrenzt, danach schaltet sich die
Kaffeemaschine aus.

DE

schine zu beugen, den Deckel (6) aufzumachen
und den Filterhalter (4) und das Filter (5) heraus-
zuziehen.

« Es ist verboten, einen leeren Kaffeekolben (1) auf
der Kolbenheizplatte (12) zu lassen, da sonst das

Kolbenglas bersten kann.

ACHTUNG!

« Falls Sie den Kolben (1) nicht mehr aufzuwéarmen
brauchen, schalten Sie die Kaffeemaschine unbe-
dingt aus, indem Sie den Netzschalter (10) in die
Position «0» umstellen.

» Das Wasser flieBt durch den gemahlenen Kaffee
unter Dampfdruck durch, deshalb ist es verboten,
sich wahrend der Zubereitung Gber der Kaffeema-

KALKENTFERNUNG

* Reinigen Sie die Kaffeemaschine vom Kalk regel-
maRig.

« Sie kdnnen ein ,hausgemachtes Entkalkungsmittel”
verwenden — eine Lésung von Zitronensaure in
einem Verhéltnis von einhundert Teilen Wasser zu
drei Teilen Zitronensaure.

Machen Sie den Deckel (6) auf, filllen Sie den Behal-
ter (7) mit Entkalkungsmittel bis zum Maximalstand
an der Wasserstandsskala (8).

« Vergewissern Sie sich, dass der Filterhalter (4) und
das Filter (5) zuriick aufgestellt sind und sich kein
gemahlener Kaffee im Filter (5) befindet.

« Stellen Sie den Kolben (1) auf die Platte (12) auf.

* Um die Kaffeemaschine einzuschalten, stellen Sie
den Netzschalter (10) in die Position ,|*, dabei leuch-
tet die Kontrollleuchte im Schalter (10).

« Warten Sie ab, bis Flussigkeit im Kolben (1)
erscheint. Schalten Sie die Kaffeemaschine aus,
indem Sie den Netzschalter (10) in die Position «0»
umstellen.
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* Warten Sie 15-20 Minuten ab und schalten Sie die
Kaffeemaschine ein. Warten Sie ab, bis das Reini-
gungsmittel im Behalter (7) aufgebraucht ist.

» Schalten Sie die Kaffeemaschine aus und gieen Sie
die Flussigkeit aus dem Kolben (1) ab.

« Spilen Sie die Kaffeemaschine nach dem Entkalken
grindlich durch. GieRen Sie dafiir sauberes Wasser
in den Behalter (7) ein und schalten Sie das Gerat
ein, ohne Kaffee ins Filter (5) einzuschutten.

* Wiederholen Sie den Spiilgang der Kaffeemaschine
mehrmals.

* Anmerkung: Zur Entkalkung kdnnen Sie unter
Beachtung der Bedienungsanleitungen spezielle
Entkalkungsmittel fur Kaffeekocher und -maschinen
verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Vor dem Reinigen schalten Sie die Kaffeemaschine
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

« Lassen Sie die Kaffeemaschine vollstandig abkiihlen
und wischen Sie die Auenoberflachen des Gehau-
ses (9) mit einem weichen, leicht angefeuchteten
Tuch, danach trocknen Sie sie ab.

« Fur Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie
weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallbursten,
Abrasiv- und Lésungsmittel.

https://tm.by
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Waschen Sie die abnehmbaren Teile (1, 4, 5) mit
Warmwasser und einem neutralen Reinigungsmittel
ab, spilen und trocknen Sie sie, setzen Sie das Filter
(5) in den Halter (4) ein, stellen Sie den Filterhalter
(4) zuriick auf und drehen Sie den Trichter in die
Betriebsposition um.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine, das Netz-
kabel und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche
andere Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie die Kaffeemaschine zur langen Aufbewah-
rung wegnehmen, trennen Sie sie vom Stromnetz ab
und lassen Sie sie abkiihlen.

Reinigen Sie die Kaffeemaschine.

Bewahren Sie die Kaffeemaschine an einem trocke-
nen, kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1.
2.

Kaffeemaschine — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 1000 W
Fassungsvermdégen des Wasserbehalters: 1,5 |

ENTSORGUNG

Zwecks Umweltschutzes geben Sie

das Gerat nach Beendigung dessen
Nutzungsdauer in einen Spezialpunkt fur
weitere Entsorgung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse
entstehenden Abfélle sind unbedingt zu sammeln und
weiter ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei |hrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

DE

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnum-
mer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.

17
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KO®EBAPKA BR1120

KodheBapka npeaHasHayeHa Ansi NPUroTOBNEHUA
kodpe.

OMUCAHME

Kon6a ans rotoBoro koce
Pyuka konbbl

Kpbiwka kon6bl

Hepxatenb unstpa
MHoropa3soBbiit uUnsTp
Kpbllwka pesepyapa Ans oAbl
Pe3epsyap Ans Boab!

Lkana ypoBHsi BoAb!

Kopnyc koceBapku

0. Beoikntoyatens nutanHmns «0/1»
1. OnopHble HOXKM

12. MNnowiafdka Ans ycTaHOBKW konbbl/mogorpesa
KOnGbl

pRoe~NorwbdE

BHUMAHUE!

[ns AONONHWUTENbHON 3aLLMThI B LIENU NUTaHNS
LienecoobpasHo yCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aLUMTHOO
otkntovenmnst (Y30) ¢ HoMMHanbHbIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWSA, He npeBbiwatowwym 30 MA, AN yCTaHOBKK
Y30 obpatntecs k cneuunanucry.

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

MEPbI BESONMACHOCTU U PEKOMEHOALUN
MO 3KCNNYATALUN KODEBAPKU

Mepen ucnonb3osaHnem KoeBapkm BHUMATENbHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauuu
W cOXpaHUTe ero Ans Ucnonb3oBaHuA B GyayLuem.

* Wcnonb3yiTe kodeBapKy TOMbKO MO €€ NpsiMomMy
Ha3HaueHuIo, KaK U3NOXeHO B JaHHOW UHCTPYKLUN.

* HenpasunbHoe obpalleHne ¢ kodeBapkor MOXeT
Np1BeCTY K €€ NOoSIoMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nosnb30BaTEeNto UNM ero UMyLLECTBY U He SIBNsieTCst
rapaHTUiiHBIM Cry4Yaem.

» KodpeBapka npegHasHayeHa Afs NpuUrotToBreHus
Kodbe.

* Ybeputech, 4To paboyee HanpshkeHne KoeBapky,
yKasaHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaNpsiKEHUIO
aneKTpoceTu.

« Bunka LWWHYpa NUTAHUA NMeeT KOHTaKT 3aseMineHus,
BCTaBNsNTE €€ B AMNEKTPUYECKYH0 PO3ETKY, UMEIOLLYO
HaféXHbIN KOHTaKT 3a3emnenus. Mpu kopoTkom
3aMbIKaHWUW, 3a3EMIEHNE CHIKAET PUCK NOPaxKeHUs!
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

+ O6paTtuTech K cneuuanucTy-anekTpuky, eCnu Bbl
He yBepeHbl B TOM, YTO BalLM PO3ETKN NPaBUITbHO
YCTaHOBJIEHbI 1 3a3eMI1eHbl.

+ Bo n3bexaHvie BO3HUKHOBEHWS Noxapa 3anpeLua-
€TCA UCMONb30BaTh «NEPEeXoAHNKNY, NpeaHasHa-
YeHHble AN NOAKMIOYEHNUS BUMKU LUHYpa NUTaHWUS
K 9NeKTpUYeCcKoii po3eTke, He MMEIOLLIei KOHTaKTa
3a3eMneHuns.

RU

Py UCKPEHUN B ANEKTPUYECKON PO3eTKe U NpUCYT-
CTBWUM 3anaxa rapu, BblHbTE BUIKY LWHYpa NUTaHUA U3
po3eTku 1 obpaTuTech B opraHusaLmio, obenyxusato-
LUy BaLLy [JOMALLHIOK MEKTPUYECKYIO CETb.

Mpu nosiBNEHUM AbIMa U3 Kopryca yCTPOUCTBA, BblHb-
Te BUIKY LUHYpa NUTaHUS U3 SNEKTPUYECKO PO3EeTKM
1 NpUMUTE MEPbI K HEPACNPOCTPAHEHNIO OTHSA.
3anpeLyaeTcsi ucnonb3oBaTk KodheBapky BHE nome-
LLEHWUIA.

He pekomMeHAyeTcs UCNonb30BaTh YCTPOWCTBO BO
BPEMSi rpo3bl.

ObeperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapOB, NageHuii, BU-
Bpaumii ¥ MHbIX MEXaHNYECKUX BO3AENCTBUN.

He octasnsiite kodheBapky, BKIMIOYEHHYIO B ceTb, 6e3
npucmortpa.

Bo usbexaHune noxapa, yaapa anekTpu4eckum TokoM
U1 PU3NYECKMX NOBPEXAEHUIN He Norpyxante
BUMKY LUHYpa NMUTaHWS, LUHYP NUTaHUS UK KOpnyc
KodpeBapku B BoAy unu ntobble Apyrne XuakocTu.

He ucnonb3yite kodeBapky BONMU3N OT KyXOHHOW
PaKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceiiHoB
Unv Apyrux éMKOCTEeW, HanonMHeHHbIX BOAOMN.

Ecnu ycTpoiicTBO ynano B BoAY, HeMeANEeHHO BbIHbTE
BUMKY LUHYpa NUTaHUs U3 PO3ETKM U TOMNbLKO nocne
3TOro JO0CTaHbLTe YCTPOWCTBO U3 BOAbI.

He vcnonbayiite koeBapKy B HENOCPEACTBEHHO
6nn3ocTn OT HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB, UCTOHYHUKOB
Tenna unm OTKpbITOro nNiiaMmeHu.

19
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3anpellaeTcs UCnosb30BaTb YCTPOWCTBO B MECTaXx,
rAe UCMOoMb3YIOTCA UMK PacTbINSIOTCA aspo3ony,

a Take BONM3un OT NerkoBocnnaMeHsIoLLmMXcs
XUAKOCTEN.

YcTaHaBnuBalite koeBapky Ha POBHYIO U YCTOW-
YMBYIO MOBEPXHOCTb, HE CTaBbTe e€ Ha Kpaii cTona.
He ponyckaiite, 4To6bI LWHYP NUTaHUA CBELUMBANCS
€O CTOMNa, a TaKke cneauTe, 4Tobbl OH He Kacancs
ropsiunx NoBepXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
He cTaBbTe kodheBapKy Ha ropsyme noBepXHOCTU.
3anpellaeTtcs npukacaTbCsi K WHYPY NUTaHUs 1
BWIKE LUHYpa NUTaHWs, MOKPbIMU pyKamMu.
Mcnonbayiite Tonbko AeTanu koesapku U NpuHaa-
NEXHOCTY, BXOASALLME B KOMMIEKT NOCTaBKW.

Mepen BkntoveHem koeBapku ybeauTtech, 4To BCe
CbEeMHbIe AeTanu yCTaHOBMNEHbI NPaBUMbHO.
CnepuTe, 4To6bl ypoBeHb BoAbl B pe3epByape 6bin
He HWXe MUHMManbHON OTMETKM.

He BkniovaiiTe kodeBapky 6e3 Boabl.

OcTOpOXHO OBpaLLaiTeCh CO CTEKMSHHOM kKonbow
ons kode, Bo usbexaHue eé nospexaeHns!

He ucnonb3yiiTe konby ANst UHbIX LEenen, He cTaBbTe
€ Ha aneKTpu4eckme v rasoBble NANTbI, HE UCMOMb-
3yiiTe Konby B MMKPOBOSTHOBbLIX Nevax.
Mcnonbayiite koeBapKy TOMbKO C YCTaHOBNEHHOM
konbown ans kode.

He cHumaiite konby ¢ nnowaaku Ansa nogorpesa B
npouecce NpurotoBneHns koge.

https://tm.by
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He ocTaBnsiTe nycTyto konby Ha nnolwaake Ans
nogorpeBa, He AonycKkanTe peskux TeMnepaTypHbIX
nepenasos, B NPOTUBHOM CIly4ae CTeKno Konbbl
MOXET TPECHYTb.

He cTaBbTe ropsivyto CTeKnsiHHy Konby Ha xonoa-
HYIO MOBEPXHOCTb.

He ucnonbayiite kogeBapky, ecnu cTeknsiHHas konda
nospexaeHa.

Bo nabexaHwue oxora He foTparMBanTeCh A0 ropsiumx
noBepxHOCTel kodheBapkn B NpoLecce Npurotosre-
HUA Kodbe 1 cpasy nocre eé BbiknoYeHus. fante
KodheBapke OCTbITb.

Bo Bpemsi npuroToBneHusi kocbe Boaa nof AaBneHu-
eM napa NpoXoAMT Yepe3 MONOThIi kode, No3ToMy
3anpeLLaeTcs HaKNoHATLCS Haa KodpeBapKou, OT-
KpbIBaTb KPbILLKY pe3epByapa, BbIHUMATb Aepxarterb
cdunsTpa 1 MHOropasoBbI HUNLTP.

[anTte yCcTpOMCTBY MOMHOCTLIO OCTLITH NEpes YNCT-
KON N CHATUEM NPUHAANEXHOCTEN.

OTkntovaiite kodeBapKy OT SNEKTPUHECKON CeTU
nepea YUCTKOM UMW B TOM Crlyyae, eCcni Bbl el He
nonb3yeteck. Mpu OTKNIOYEHNN KobeBapku OT anek-
TPUYECKOW CETU AePXKMTECH TOMbKO 3a BUIIKY LUHYpa
NUTaHWS 1 akKypaTHO BbIHbTE €€ U3 ANeKTPUYeckon
PO3ETKM, HEe TSHUTE 3a LUHYP MUTaHUSi — 3TO MOXET
NPVBECTM K NOBPEXAEHUIO LUHYPA NUTAHWS, 3NeKTpu-
4YeCKOMN PO3ETKM N BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

M3 coobpaxkeHnin 6e3onacHOCTU AeTeln He ocTaB-
NAWTE NONU3TUIIEHOBbIE NaKETbI, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 npucmotpa.

BHUMAHME!

He paspeLuaiite geTsM urpatb ¢ NONUITUIIEHOBLIMU
nakeTamm Unm ynakoBO4HOW MnéHkoi. OnacHoCTb
yaywbsa!

KodbeBapka He npeaHasHaveHa Ansi UCMoNb3oBaHNA
AeTbMu.

OcyLuecTBnsnte Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He Aony-
CTUTb UCMONb30BaHNs NpUbopa B KA4YECTBE UTPYLLKN.
He paspeluante getsm npukacaTbCsi K yCTPOWCTBY U
K LWHYPY NUTaHKUs BO BpeMsi paboTbl kodpeBapku.

Bo Bpemsi paboTbl 1 OCTbIBaHWS pa3mMeLlante
YCTPOMCTBO B MECTaX, HeAOCTYMNHbIX ANSA AeTEN.
[laHHOe yCTPOMCTBO He npeaHa3Ha4eHo Anst Ucnonb-
30BaHNSA NMLAMM (BKMOYas AeTeil) C MOHKEHHbIMM
hU3NYECKUMU, MCUXUYECKUMM UM YMCTBEHHbBIMU
CMOCOBHOCTAMM, UMM MPU OTCYTCTBUM Y HMX ONbITa
UNW 3HAHUI, €CNN OHU He HAaXOASATCS NOZ, KOHTPONeMm
VN He NPOVHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMOMNb30BaHNN
npubopa N1LoM, OTBETCTBEHHbIM 3a X Gesonac-
HOCTb.

Mepuoanyecky npoBepsifiTe COCTOsIHUE LLHYpa NUTa-
HWSI U BUTNKW LUHYpa NUTaHuS.

Mpu noBpexxaeHUM LLIHypa NUTaHKUS ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHOCTH, AOMKHbI MPON3BOAUTL
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N3roToBUTENb, CepBUCHas cnyx6a nnm nogobHbIN
KBanUULMPOBaHHBIV NepcoHar.

+ 3anpeLyaeTcsi CaMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATbL NpU-
60op. He pasbupaite npubop camocToaTenbHO, Npu
BO3HUKHOBEHWM Ni0BbIX HEUCNPABHOCTEN, a Takke
nocne nageHns yCTporcTea BblknounTe npubop ns
3MEeKTPUYECKON PO3eTKU 1 0BpaTUTECh B CEPBUCHBIN
LIeHTp.

« [lepeBo3uTe KoheBapKy B 3aBOACKON yraKoBKe.

+ XpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTaX, HEAOCTYMHbIX AlS
[eTei u niofel ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

KO®EBAPKA NMPEOHA3HAYEHA TONbKO And
BbITOBOIO UCMONIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
NCNONb30BATb KO®EBAPKY B KOMMEPYECKNX
M NABOPATOPHbIX LIENAX.

NOArOTOBKA KO®EBAPKU K PABOTE

Mocne TpaHCMOPTUPOBKW UMW XPaHEHUs YCTPOM-
CTBa NpU NOHMXKEHHOM TeMnepaType Heo6xoaMmo
BblAepXaTb ero Npu KOMHaTHOW TemnepaType He
MeHee TPEéx 4acoB.

» Pacnakyiite kocheBapky 1 yaanuTte BCe ynakoBOYHble
MaTtepuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

« [lpoBepbTe KOMMNMEKTaLMIO.

» OsHakombTECh C MepamMmn 6e30MacHOCTM U PEKOMEH-
JauysiMmn No dKcnyaTaumm.
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OcmoTpuTe KodheBapKy Ha Hanuune NOBPEXAEHW,
NpU HanNUuYMW NOBPEXAEHUI He BKMoYanTe e€ B
3MNEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

Y6eauTech, 4TO NapaMeTPbl HAMPSXKEHWUS MUTAHUS,
yKa3aHHbIe Ha HWKHEN NaHenun u3genvs, CooTeeT-
CTBYIOT NapameTpam anekTpuyeckon cetu. Mpu
MCMosb30BaHWM YCTPOWCTBA B AMEKTPUYECKOW CETU
yacrtoToi 60 M, HMKAKUX AOMNONMHUTENbHbIX AENCTBUI
He TpebyeTcs.

MpoTpuTe NoBepxHOCTL Kopnyca KoeBapKn YNCTON,
cnerka BNaXKHOM TKaHbto AN yAaneHus nbinu.
MoBepHMTE BOPOHKY, BbIHETE U3 BOPOHKW AepxaTtenb
uneTpa (4), BbIHETE MHOrOPa3oBbIv unbTp (5).
MpomoliiTe T€Nnow BogoW C HeWTpanbHbIM MOKOLLMM
CpeaACcTBOM BCE CbEMHbIE AeTanu: konby ans kode
(1), aepxatens cdunetpa (4), dunetp (5), oNoNocHu-
T€ UX 1 NpocyLumnTe.

YcraHoBuTe Aepxaterb unsTpa (4) B BOPOHKY.
Bcrasste dounbtp (5) B Aepxatens (4).

MoBepHMTE BOPOHKY B paboyee nonoxexue.
Hanonnwute konby ans kode (1) yncton Bogow npu-
6rM3nTenbLHO HaMNoMOBUHY.

OTkpoMnTe KpbiLKy (6) 1 Bblnente Bogy 13 konbwl (1)
B pesepsyap (7).

3akpoiiTe KpbILKy (6) 1 ycTaHoBuTe KONBY (1) Ha
nnowaaky (10).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NUTaHUS B 3NEeKTPUYECKyHo
po3seTky

https://tm.by
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+ Bkniouute KoheBapky, yCTaHOBMB BbIKMOYaTeNb M-
TaHus (10) B nonoxeHwve «l», Npu 3ToM B BbIkMo4aTe-
ne (10) 3aropuTcsi CBETOBOW MHAMKATOP.

+ [Mocne Toro kak B pesepsyape (7) He ocTaHeTcs
BOAbI, BbIKNIOYMTE KOhEBapKY, yCTAaHOBUB BbIKMHO-
Yatenb nuTanua (10) B nonoxexune «0», npu aTom
CBETOBOW UHAMKATOP MOracHeT.

« [Jlaiite yCTPOMCTBY OCTbITb B TEYEHUE 5 MUHYT 1
BblNenTe Boay U3 konbel (1).

* [pv Heo6XxoaMMOCTY NOBTOPUTE LIMKI MPOMbIBKY
kodeBapku 2-3 pasa.

NPUrOTOBJIEHME KO®E

« [oTOBbIV KOGhe nonyyaercs B NpoLiecce OaHOKpaT-
HOrO NPOXOXAEHUS ropsiyeii BoAbl Yepes Croi Mo-
notoro kogpe B punbTpe (5). Bkyc rotoBoro Hanutka
3aBMCUT OT KayecTBa MCXOAHOrO NPOAYyKTa, NO3TOMY
peKoMeHyeTCs UCMOIb30BaTh XOPOLLIO NPOXapeH-
Hble U CBEeXeMOroTble 3épHa kKoge.

« [loBepHWTE BOPOHKY, OTMEpLTE Heobxoammoe Konu-
4eCTBO MOMOTOro kKode 1 3ackinsTe ero B ounstp (5).
B cpenHem Ha ofHy yaluKy kodbe Tpebyetcsa 6 rpamm
MOSI0TOro kodbe, TOYHOe KOnMYecTBo noabupante
Mo BKYCY.

+ [loBepHuTE BOPOHKY B paboyee nonoxexue.

« OtkpoMnTe KpbILwKy (6), HanonHuTe peaepsyap (7)
XOmnoaHow BoAoii 4o TpebyeMoro ypoBHS. YpoBeHb
BOAb! OMpefenvTe ¢ MOMOLLbIO LKanbl (8).

« 3akpoiiTe KpbILLKy (6).

« YcraHosuTe konby (1) Ha nnowaaky (12).

« BcrasbTe BUNKY LUHYpa NMUTaHUA B ANIEKTPUHECKYIO
po3eTky

« Bkniounte KobeBapKy, yCTaHOBUB BbIKMOYaTENb MU-
TaHua (10) B nonoxeHwve «l», Npu 3ToM B BbIKMOYaTe-
ne (10) 3aroputcst CBETOBOIN MHAMKATOP.

« Tocne Toro kak konb6a (1) HanoNHUTCA roTOBbLIM
Koche, BbIKMoYMTE KoheBapKy, yCTaHOBUB BbIKITHO-
yatenb nuTaHusa (10) B nonoxexune «0», Npu aTom
CBETOBOWN MHAMKATOP MNOracHeT.

* Yrto6bl Kothe ocTaBancs ropsayum, octaBste konby (1)
Ha nnowagke (12) n He BbIkMo4anTe KodeBapky.

« MpumeyaHus: Bpems nogorpesa rotoBoro koge
orpaHuyeHo 40 MyHyTamu, nocne 3Toro kodesapka
BbIKITOYUTLCS.

BHUMAHME!

« Koraa oTnagér HeobxoAMMocTb B Nogorpese
kon6sbl (1), 06s3aTENbLHO BLIKMIOUUTE KOEBAPKY,
yCTaHOBMB Bblko4aTenb NnuTaHns (10) B nonoxe-
Hue «O».

* Bopa noa gaBneHvem napa nNpoxoauT Yepes Moso-
Tbii KOhe, NOITOMY BO BPEeMsi MPUrOTOBIIEHUS
Koche 3anpeLuaeTcs HaKNOHATLCA Haf KodeB-
apKoii, OTKpbIBaTh KPbILLKY (6), NOBOpaunBaTth
BOPOHKY, BbIHUMaTb AepxaTtenb dunbstpa (4) u
unbtp (5).

RU

+ 3anpeLuaeTcst OCTaBMsiTh MycTyto KONy Anst
kode (1) Ha nnowagke Ans nogorpesa Konoébl
(12), B NPOTMBHOM Cry4ae CTekno konbbl MoXeT
TPECHYTb.

YOANEHWE HAKUMA

« PerynsapHo oyuLaiTe kocheBapKy OT HaKumnu.

* MoxHo ucnonb3oBaTb «JoMalLHee CpeacTBo Ans
yAaneHus Hakunu» — 310 pacTBOp NIMMOHHON KuC-
NOTbI B COOTHOLLEHWUM Ha CTO YacTel BoAbl TPU HacTu
TIMMOHHOW KUCNOTbI.

« OtkpoMnTe KpblILKy (6), HanonHuTe pesepsyap (7)
CPeACTBOM ANS yaaneHus Hakunu Ao MakcuMarnbHoO-
ro YpoBHS, Ha LUKane ypoBHs Bogb! (8).

« Y6eautech, 4To Aepxatens dpunstpa (4) u dounstp
(5) yctaHoBneHbl Ha MecTo, U 4To B chunbTpe (5) Het
MOoToro kode.

« YctaHoBuTe konby (1) Ha nnowaaky (12).

+ Bknioyute KoheBapky, yCTaHOBMB BbIKMOYaTeNb M-
TaHus (10) B nonoxeHwve «l», npu 3TOM B BbIKMo4aTe-
ne (10) 3aropuTcsi CBETOBOW MHAMKATOP.

* [oxautech NOSIBNEHUs Xuakoctu B konbe (1).
BhikniounTte KobeBapky, yCTaHOBWB BbiKMtoYaTenb
nuTtaHus (10) B nonoxeHune «0».

* TMopoxaute 15-20 MUHYT 1 BKMOUUTE KODEBAPKY,
[oXanTech Nnoka B pesepsyape (7) He 3aKOH4MTCS
CPEACTBO A OYUCTKY.

* Bblkntounte kodeBapky, CrieiTe XuaKocTb U3 Konbbl

).
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RU

+ [ocne yaaneHus Hakunu TwaTenbHO NPOMONTE
kodpeBapky. [insa aroro 3anevite B pesepsyap (7)
YUCTYIO BOAY U BKMIOYMTE YCTPOMCTBO, He 3ackinasi B
duneTp (5) MONoTbIN Kode.

+ [MoBTOPUTE LMK MPOMbIBKU KOhEBaPKU HECKOMBKO
pas.

* MpumeyaHue: ans yoaneHusi HaKUNU MOXHO UC-
nonb3oBaThb crieLuanbsHble CpeacTsa Ans yaaneHus
Hakunu B kodpeBapkax v kope-malumHax, CTporo
cobnioAast MHCTPYKLMK MO UX UCMONb30BaHUIO.

YUCTKA U yxon

* [lepen 4ncTKON Bceraa BbIKMNoYanTe KodeBapky
1 BblHUMaWTE BUIIKY LUHYpa NUTAaHNA N3 CETeBOW
pO3eTKU.

» [anTe KoheBapke NONHOCTbIO OCTbITb U NPOTPUTE
BHELLHME NOBEPXHOCTU Kopnyca (9) MSIrkon, cnerka
BIIaXKHOW TKaHbIO, 3aTeM BbITPUTE HACyXO.

* [nfA ynaneHus 3arpasHeHunin ncnonb3ynTte Msarkme
YUCTSALLME CpeaCcTBa, HE UCMONb3yNTe MeTannuye-
ckue LTk, abpasnBHbIe YNCTALLME CpeacTBa U
pacTBopuTenu.

* CbémHble getanu (1, 4, 5) npomMoiiTe Té€nnoii Bogon
C HEeNTpanbHbIM MOILLMM CPEACTBOM, OMONOCHUTE
1 npocyLlunTe, BctaBbTe hunstp (5) B Aepxatens
(4), yctaHoBWTe Aepxatenb dunsTpa (4) Ha MecTo,
NoBepHUTE BOPOHKY B paboyee nonoxeHuve.

https://tm.by
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* He norpyxaiite koeBapkKy, LHYp MUTaHUS U BUMKY
LUHYpa NUTaHWUs B BOAY WM Niobble Apyrve Xuako-
cu.

XPAHEHUE

« [pexae yem ybpatb kodeBapky Ha XpaHeHwue, oT-
KINovnTe eé oT ANeKTPoceTn 1 AanTe e€ NOMHOCTbIO
OCTbITb.

« [pousBeguTe YCTKY KObeBapKu.

« XpaHute kodeBapKy B CyxoM NpoxnagHom mecTe,
HEAOoCTYNHOM ANsA AeTen U NIoAeN C orpaHNnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSMU.

KOMMJEKT MNOCTABKU

1. KodpeBapka — 1 wWT.

2. WHctpykuma — 1 wr.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnekTtponuTaHue: 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTs: 1000 BT
* O6bém pesepByapa ansi Bogbl: 1,5 n

YTUNU3ALUA

YT06bI NPEoTBpaTMTL BO3MOXHBIV BPed,

OKpYXaloLLen cpeae unm 30opoBbio

ntogev OT HEKOHTPONMPYEeMOW yTunmaaumm

OTXOA0B, MOCIE OKOHYAHMS CPOKa CIyX6bl

I (crpoiicTBa UMK SNEMEHTOB NUTaHUS (€CnK

BXOAOST B KOMMIEKT), HE BblibpackiBaniTe Ux BMecTe C
06blYHBIMU BLITOBLIMK OTXOA4AMM, NepedanTe npubop
W 3NeMeHTbl MUTaHUsi B CNeuuanu3npoBaHHble MyHKTbI
ONs fanbHenwen yTunusaumm.

OTxogbl, 06pasytomecs npu yTunusauum n3genun,
noanexar obsizatensHomy cbopy ¢ nocneagyowien
yTUnu3auueii B yCTaHOBIIEHHOM MOPSIAKE.

[nsa nony4eHus 4ONONHUTENBHOW MHGOpMaLmmn 06
yTUNM3aumum AaHHOro NpoaykTa obpatutech B MECTHbIN
MyHULMnanuTeT, cnyx6y yTunuaauum 6bIToBbIX OTXOA0B
WU B MarasuH, rae Bbl nprobpenu AaHHbIN NpoayKT.

RU

MpownsBoaunTenb coxpaHsieT 3a cobol NpaBo nsme-
HATb AN3alH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTUKK, He BNUsOLLME Ha O6LLMe NPUHLUMMbLI paboTbl
yCTpOnCTBa, 6e3 NnpefaBapuUTeNbHOTO YBEAOMIIEHMS.

Cpok cnyx0bl ycTponcTtea — 3 roga

[lata npou3BoACTBa yKka3aHa B CEPMIHOM HOMepe.

B cny4yae o6HapyXeHUsi Kakux-nm6o
HeucnpaBHOCTeW He0o6X0AMMO 06paTUTLCA B
aBTOPM3UPOBaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
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BR1120 MYMI3[] KOGEKAUHATKbILL

KodrekaHaTKbIW Kode AalbiHAayFa apHanfaH

CUNATTAMACDI

[anbiH Kodbere apHanfaH KyTbl

KyTbl TyTKachbl

KyTbl kaknafbl

Cyari ycTafbilbl

Ken pertTik cya3ri

Cyfa apHarfaH cykoMMaHbIH Kaknarbl
Cyfa apHarfaH cykonma

Cy peHrewiHiH, wakini

Kodbe kaHaTKbILITLIH KOPMyChl

0. «0/l» KyaTTaHAbIpyAbl eLUipriLL

11. TipewTiH askwanap

12. KyTblHbl OpHaTaTbIH/KYTbIHbI KbI3AbIpaThbiH anaHwa

BOONOOAWNE

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLua KopFaHbIC YLWiH KyaTTaHabIpy TisberiHae
HOMUHanNAbIK icke Kocblny Torel 30 MA acnaiTbiH
KOpFaHbIC CeHAipy kypankiH (KCK) opHaTkaH aypeic,
KCK-Hbl opHaTy yLUiH MamaHfa XyriHiHi3.

https://tm.by
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KAYINCI3AIK LWAPATAPbI XXOHE KO®EKAN-
HATKbILWTbI NTAUOANAHY BOUbIHLIA
¥CbIHBICTAP

KodpekaHaTKbIWTLI Naaanady anabiHaa nauaa-
naHyfa 6epy XeHiHAeri HyckaynbIfbIH MYKUAT OKbIN
WbIfbIHbI3, O4aH KeliH 6onalwakra naiganaHy ywiH
cakTan KOnbIHbI3.

«  KodhekalHaTKbILITLI OCbI HyCKaynblkTa 6asH-
fAanfaHfan oHblH Tikenen makcaTbl 60MblHLLA FaHa
nanganaHblHpl3.

» KohekalHaTKbILITLI AypbIC KorngaHbay OHbIH,
6y3bInyblHa, XaHe NaaanaHyllbiFa Hemece OHbIH
MYIKIHE 3USH KeNTipyre aken COFybl MYMKiH aHe
Keningik xaraanbsl 6onbin Tabbinmangs.

» KodekallHaTKbILLI 3CNPECCO XaHe Kany4YnmHo KodeciH
fAanblHgayFa, fanbiH CycblHAAPAb! XbINbITyFa ap-
HanfaH, ke3 kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapap! XbINbITyFa
ThIibIM canbiHaabl.

« 3artTaHbapa kepcerTinreH kodekanHaTKbILThIH,
XKYMbIC KepHeyi 3neKTp XenicCiHiH kepHeyiHe caiikec
EeKeHiHe KO3 XXeTKi3iHj3.

« KyaTTtangeipy 6aybl alwachiHbIH xepre Kocy baiina-
HbICbI 6ap,

* OHbl Xepre KocyapblH ceHimai 6ainaHbICel 6ap anekTp
po3eTKacbklHa KOCbIHbI3. Kbicka TylbIkTany kesiHae,
Xepre Kocybl 3MeKTp TOFbl COKKbICHI KaymniH TOMEH-
netegi.

Kz

Erep poseTkaHblH AypbIC OpHaTbINFaHbIHA XaHe
Xepre KocblfyblHa ceHimai 6onmacaHbi3, anekTp-ma-
MaHbIHa XYTiHIHi3.

OpTTiH LWbIFybIH Gonapipmay yLUiH xepre kocy 6an-
TaHbIChI )XOK 3MeKTp po3eTKacklHa KOCyFa apHarfaH,
KyaTTaHablpy 6aybl alacbiHbIH «BTKI3rLLTEPIH»
nanganaHyfa TbiibiM canbiHabl.

Ky#ik uici xaHe anekTp po3eTkacblHaH OT YLLIKbIHbI
navina GonfaH kesge, poseTkaaaH xeni 6aybiHbIH
allacblH CybIPbIHbI3 XOHe Ci3liH YMiHi3AiH anekTp
XKeniciHe KbI3MET KepCeTETIH YMbIMFa XYTiHIiHi3.
KypbInfbl KOPMYCbIHaH TYTiH LWbIKKaH ke3ae KyaT-
TaHObIpy 6aybIHbIH awacblH 3NeKTp po3eTkacbiHaH
LUblFapbIHbI3 XXaHe OT Tapanmayfa KaTblCTbl Lapa-
napgapl KonaaHbIHbI3.

KodekanHatkbilwTbl 0 °C-TaH xofapbl Temneparypa-
fa nanganaHblHbl3 XaHe CaKTaHbI3.

OnekTp KodekanHaTKbILWTHLI YA-KanaaH TbiC xepae
naviaanaHyfa TblibIM canblHazbl.

Hai3arai kesiHae KypblfbiHb NanganaHy yCbiHbImM-
Mangpl.

KypbInfbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHuKanblk acepnepaeH cakTaHbl3.
YKenire kocbinFaH kodbekanHaTKbILWThl kapaycbi3
KanablpMaHbl3.

OpTTiH LWbIFYbIH, ANEKTP TOFbl COKKLICLIH HemMece
huramnkanblik xapakat anyabl 6ongbipmay YLUiH xeni
6ayblHbIH allacblH, eni 6ayblH Hemece kodekai-
HaTKbILL KOPMYCbIH CyFa Hemece Gacka Aa cyin-
bIKTbIKTapFa GaTbipMaHbI3.
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KohekalHaKbILLIThl ac Y1 pakoBUHACBIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6envene, 6acceviHoep Hemece 6acka aa
Cy TONTbIPbIFAH ChINbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanaanaHtaHbl3.

Kypbinfbl CyFa Kynan KeTKeH xaraainaa, aepey xeni
6ayblHbIH aLlaCbIH ANEKTP PO3eTKAChIHAH CYpPbIHbI3,
cofaH KemiH FaHa KypbinfblHbl CyAaH anbin LWbIFbIHbI3.
KodbekaliHaTKbILTbI Xblly K83AEPiHiH, XbINbITy ac-
nanTapblHbIH HEMECE allblK OTTbIH TiKenen xaHblHAa
nanaanaHbaHpl3.

KypbinfbiHbl @3po3onbaap nanaanaHbinartelH Hemece
LWaLbIpaTLIH Xepnepae, CoHaan-ak Tes TyTaHaTbiH
CYMBIKTbIKTAPFa XakblH XXepnepae naaanaHyra
ThIbIM CanblHazbl.

KodhekaliHaTKbILITbI TEriC XaHe TypakTbl beTke
OpHaTbIHpbI3, OHbl YCTENAIH LUETIHE KOVMMaHbI3.

Xeni 6aybIHbIH ycTenaeH canbbipan TypyblHa Xon
6epMeHi3, CoHbIMEH Bipre OHbIH bICTbIK 6eTTEpMeH
XaHe xuhasablH eTKip XuekTepiMeH xaHacnaybiH
KaparanaHbi3.

KohekanHaTKbILWThI bICTbIK 6eTTepre KoiMaHbI3.
KyatTaHablpy 6aybl MeH kyaTTaHabIpy 6ayblHbIH ala-
CblHa Cynbl KONMEH Tuicyre TbinbIM canbiHagbl.
HKeTKisinim XWbIHTLIFbIHA KiPETiH KoeKanHaTKbILL
GenwekTepi MeH abablKTapbiH faHa nangana-
HbIHbI3.

KodbekalHaTKbILWTLI Kocap anapiHaa 6aprbik WeLlin-
Meni GerLeKTepiHiH AypbIC OpHaTbINFaHbIHA kO3
KETKI3IHI3.

https://tm.by
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Cykoiimaaarbl CyAblH AeHreni MuHuManaplk 6enrineq
TemeH 6onmayblH kKagaranaHbi3.

Cybl XOK KOheKaNHaTKbILITLI KOCNaHbI3.

KodheHiH WbiHbI KYTbICbIHbIH 3aKbiMAaHyblH Gongplip-
May YLiH, OHbl abaiinan ycraHpl3!

KyTbIHbI 6acka MakcaTTap yLiH nanganaH6aHpI3,
OHbI 3MIEKTP XaHE ra3 nelTepiHe KOMMaHbI3, KyTbIHbI
KbICka TOMKbIHABI NeLTepae nanaanaHbaHb3.
KodbekaHaTKbILWTLI Kodpere apHanfaH KyTbICbl OpHa-
Tynbl TypFaH Kesae faHa nanganaHbiHbI3.

Kodpe a3ipney 6apbicbiHAa KyTbIHbI Kbi3AbIpyFa
apHarsfaH TyfFbipAaH LWeLlin anMaHpl3.

Boc KyTbIHbI KbI3AbIpaThIH anadwana kanablpMaHb!3,
XoHe TemnepaTypaHblH KEHET aybITKyblHa XOon
6epMeHi3, Kepi xafaanaa KyTbl WbIHbICHI LWbITbIHAMN
KeTyi MyMKiH.

blcThbIK LWbIHBI KYThIHbI CybIK 6ETKE KOMMaHbI3.

Erep whiHbI KyTbl 6yniHreH 6onca, kodekain-
HaTKbIWThI NanaanaHbaHbl3.

Kywmik anyra xon 6epmey yLliH kode a3ipney
6apbICblHAA XaHE OHbl COHAIPreHHeH keliH GipaeH
KoheKanHaTKbILWTbIH bICTbIK 6eTTepiHe KOMbIHbI3AbI
TUri36eri3. KohekanHaTKbILLTbI cankblHAATLIHbI3.
Kodbe a3ipnereH yakbiTTa Cy KbICbIMMEH yreTin-

reH kode apkbinbl 6Tefi, COHAbIKTaH kodekan-
HaTKbILWTbIH YCTIHEH eHKeWin TeHyre, CykoMMaHblH,
KaKnafblH allyFa, Cy3ri YCTaFbILLbIH anyfa xaHe ken
PEeTTIK Cy3riHi WhiFapyfa TbIMbIM CanbliHaAbl.

Tasanay xaHe xabablkTapblH LWeLly anasiHaa
KYPbINFbIHBI TOMbIFBIMEH CYbITbIHbI3.
KodhbekanHaTkpIWThl Ta3anay angbiHoa Hemece
napanaH6anTbiH GonFaH xafhaiiaa, oHbl ANeKTp
XeniciHeH axblpaTbiHbI3. KodekaHaTKbILWTbI Xeni-
[eH axblpaTkaH Ke3ae Tek kyaTTaHablpy 6aybiHbIH
allacbiHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl 3N1IEKTP po3eTKacblHaH
abaiinan LWelFapbiHbI3, KyaTTaHabIpy 6aybliHaH
TapTnaHpl3 — Gyn KyaTTaHablpy GaybiHbIH, 3NEKTp
pO3eTKaHbIH 3aKbiMAaHyblHa aKernyi HeMece Kbicka
TYWbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKIH.

BananapaplH kayincisairi makcaTtbliHaa kantama
peTiHAe KonAaHbINaTbiH NONMATUIEH NakeTTepai
Kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapfra nonuatuneH nakeTtepiMeH Hemece kan-
Tama yngipimeH oiiHayfa pykcat eTneHi3. TYHWbIFy

kayni 6ap!

KodhekanHaTkplw Gananapasl nanganaHybiHa
apHanwmarat.

AcnanTbl OMbIHLLbIK peTiHAe naiiaananbaynapsb! yLiH
6ananapapl Kagaranan oTbIpbiHbI3.

KodbekalHaTkbIL XyMbIC icTen TypraHaa 6ananapra
KyaTTaHablpy 6ayblHa XeHe KypblffbiFa TUiCyiHe xon
B6epMeHis.

KyMbIC KesiHae xaHe Cyy KesiHae KypbinfbiHbl 6ana-
napablH KOSbl XXETNEWTIH Xepre KobIHbI3.

Kz

« Ocbl KypblInfbl feHe, NCUXUKanbIK HEMece aKbl-oi
MYMKIHAIKTEPI TOMEHAETINreH TyrnFanapabiH,

« (6ananapgbl koca) Hemece onapablH Taxipnbeci
HeMmece 6inimi 6Gonmaca, erep onap 6akbinaHbaca
HeMece onapAablH Kayinciagiri ywiH xayan 6epeTiH
TyNnfFamMeH acnanTbl Naiganany Typanbl Hyckay-
nbikTap 6epinreH 6onmaca, onapabiH naiaanaHybiHa
apHanmarat.

« KyattaHaplpy 6aybiHbIH, KyaTTaHabIpy 6aybIHbIH
aLlachl XaHe KypbInfbl KOPNYCbIHbIH XafaanblH Me3-
riniMeH Tekcepin oTbIPbIHbI3.

« KyattaHgpblpy 6aybl 3aksiMgaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLiH OHbI AaiiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbI3BMET HEMeCe
Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

« AcnanTbl 63 6eTiHi30eH xeHaeyre TbibIM canbiHaabl.
AcnanTbl 63 6eTiHi36eH XeHOeMeHi3, ke3-KenreH
akaynblkTap nanga 6onfaH kesge, congan-ak Kypan
KynaraHHaH KeniH KypbInFbiHbl SNEKTP po3eTkacbiHaH
axbIpaTbin, KbIBMET KOPCETY opTanbifbiHa xabapna-
CbIHbI3.

« KodekalHaTKbILWTLI TEK 3aybIT KAanTaMacbIMeH faHa
TacbiManaaHbl3.

*  KypbinfblHbl GananapablH kaHe MyMKiHAIKTepi
LeKTeyni agamaapAblH Konbl XeTNenTiH xepae
CaKTaHbI3.

KO®EKAWHATKbILL TEK TYPMbICTbIK MANOANA-

HYFA APHATFAH, KO®EKAWHATKbILLTHI KOMEP-
LUMANBIK HEMECE 3EPTXAHANbBIK MAKCATTAPOA
NANOANAHYFA ThiVbIM CANbIHADL.
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KO®EKAUHATKbILITbI XX¥MbICKA OAWbIH-
OAY

KypbinfbiHbI TOMEH TemnepaTypaa TacbiMangaraH-
HaH KeWiH HeMece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl 6enme
TemnepaTypacbiHAA YU caFaTTaH KeM emMec yaKbIT
ycTay Kaxer.

* KothekalHaTKbILITbI kanTamagaH LUblFapblHbI3 )XoHe
6aprbik kanTama matepuaniapblH anbin TacTaHbI3.

« 3aybIT KanTamacblH cakTan KoWbIHbI3.

* JKuHakTanbIMblH TEKCEPIHi3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH naganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

« KodhekalHaTKbILITbI 3aKbIMAAHyFa TEKCEPIHI3,
3akblMaaHFaH xepi 6ap 6onfFaH xaraanaa oHbl
ANEeKTp po3eTkacbiHa KOCNaHbI3.

* ByMbIMHBIH TEMeHT i NaHeniHae KepceTinreH Kyart-
TaHAbIPY KepHeYiHiH napameTpnepi aNekTp XeniciHiH
napameTprepiHe CoNKec KeneTiHiHe KO3 XeTKI3iHi3.
KypbingbiHbl 60 I xuinikTeri anekTp xeniciHae
nanpanaHfaHaa, elwKkaHgam KoCbIMLLA SpeKeT KaxeT
emec.

« KodhekariHaTKbILLI KOPMYCbIHbIH CbIPTKbI B6ETiH Ta3sa,
LWwaHabl CYpTyre apHarnfaH can AbIMKblN MaTaMeH
CYPTiHi3.

o KyiirblwTbl BypaHbI3, KyWFbILUTAH Cy3rilUTiH
yCTarbllWbIH (4) WbIFapbIHbI3, kKen peTTik cy3riwTi (5)
LWbIFapbIHbI3.
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Bapnblk wetuinmeni 6enwektepai: kode KyTbICbiH
(1), cysriwTiH ycTarbiWbIH (4), cy3riwTi (5) 6erTapan
XYy Kypanbl 6ap Xblnbl CyMeH 3yblHbI3, onlapabl
LUaWbIHbI3 XXOHE KeNTipiHi3.

Cy3rilTiK yCTaFbILbIH (4) Ky/ifbiLLKA OPHATbIHbI3.
CyariwrTi (5) ycTarbiwka (4) canbiHbI3.

KyMFbILTBI )KYMbIC KyriHe BypaHbI3.

Kodpere apHanfaH kyTbiHbl (1) Tasa cymeH xapTbiCbl-
Ha [ieyiH TONTbIPbIHbI3.

KaknakTbl (6) aLwblHpI3 XaHe cyabl KyTbliaaH (1)
cykonmara (7) KyiblHbI3.

KaknakTbl (6) xabblHbI3, KyTbiHbI (1) anaHwara (10)
OpHaTbIHbI3.

KyaTtTaHabipy 6aybiHbIH aibipblH 3NEKTPrik po3eTkara
carnblHpI3.

Kodbe kamHaTKbILWTLI KOCY YLUiH KyaTTaHabIpyAbl
ewipriwwTi (10) «I» KyhiHe opHaTbIHBI3, OCbI ke3ae
ewipriwTe (10) xapblk MHAMKATOPbI KaHadbl.
CaybITTa (7) cy TaycbinFaH kesae KyaTTaHapl-

pyab! axblpaTkpiwThl (10) «0» KyiniHe opHaTbIM,
KOPeBYKTbIPFBILITLI COHAIPIHI3, By Xepae Xapblk
VHAMKaTOPbI eLuea;.

KypbInfblHbl 5 MUHYT 6OMbI CybITbIHbI3, CyAbl KYyTblAaH
(1) TeriHis.

KaxeT 6onca, kopekanHaTKbILTbIH XYYy LMKMbIH 2-3
peT kalTanaHpi3.

KO®E 93IPJIEY

blcTtbik cy cyariwTeri (5) yHTakTanfaH kodeHiH kaba-
TbiHaH Gip peT eTkeH ke3ae Kode a3ipneHeai. danbiH
CyCbIHHbIH Aami 6acTankbl eHiMHiIH canacbiHa baiina-
HbICTbI, COHABIKTaH XaKCbl KyblpbIfFaH eHe [AaHi xaHa
YHTaKTanfaH kogeHi nanaanaHy ycbiHbinagbl.

* YHTakTanfaH KoheHiH KaXeTTi KenemiH enLieHri3
XaHe KyMFbILWTbl Gypan, oHbl cyariwke (5) canbliHbI3.
OprTala menwepmeH 6ip TocTaraH kodere 6 rpamm
YHTaKTasnfaH kode KaxeT, 4an MernLepiH Tanframra
Kapawv TaHaaHbI3.

o KyiFbILWTbI )KYMbIC KyiiiHe BypaHbi3.

« KaknakTbl (6) awbIHbI3, CykorMaHbl (7) KaxeTTi
[eHrenre AeniH Cyblk CyFa TONTbIpbIHbI3. Cy AeHreniH
WwKanaHblH (8) kemMeriMeH aHbIKTaHbI3.

« KaknakTbl (6) xabbiHbI3.

« KyTbiHbl (1) anaHwara (12) opHaTbIHbI3.

« KyaTTaHablpy 6ayblHbIH aiiblpblH 3MEKTPiK po3eTkara
canblHpI3.

« Kode KaHaTKbILWTLI KOCY YLUIH KyaTTaHAbIPyAb

ewwipriwTi (10) «I» KyiiiHe opHaTbIHbI3, OCbl ke3ae

ewlipriwTe (10) )apblk MHAMKATOPbI KaHaAbl.

KyTbifa (1) AanbiH koe TonFaHHaH KeniH kodekai-

HaTKbILWTbI OLLIPIHI3, ON YLWiH KyaTTaHAbIPY eLipriliH

(10) «O» KyMiHe opHaTbIHpI3, OCbI Ke3ae XapblK

VHONKATOPbI eLuea;.
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Kodbe bICTbIK KyitiHAE Kanybl YLUiH KyTbiHbI (1) anaH-
wapaa (12) kanablpblHpI3 XaHe kodekanHaTKbILLTbI
oLlipMeHj3.

EckepTne: ganbiH KOEHi XbINbITy yakbiTol 40
MWHYTNEH LUEeKTeNreH, CoaaH KeniH kodekanHaTKbILw
ewipineai.

HA3AP AYJAPbIHbI3!

« Erep 6yaaH 6binai KyTbiHbl (1) Kbi3abIpy kaxeT
6onmaca, MiHAETTI TypAe kKodekanHaTKbILLTbI
OLUIPiHi3, on YLWiH KyaT KyaTTaHAbIPyAbl KOCKbILLTbI
(10) «O» KyMiHe opHaTbIHbI3.

« Cy 6y KbiCbIMbIMEH yHTaKTarnfaH koge apkbisibl
eTeni, coHAbIKTaH KodeHi asipney kesiHae kode
KalHaTKbILUTBIH YCTiHE eHKetore, kaknakTbl (6)
aluyra, KyirbIWTbl BypayFa, Cyari yeTarbiLbiH (4)
XaHe cya3riHi (5) WwhiFapyfa ThlibIM canbiHagbl.

* Kodere apHanfaH 60C KyTbliHbI (1) KyTbIHbI Kbi3Abl-
pyFa apHanfaH anaHwaga (12) kangblpyfa TbliibiM
canblHabl, Kepi XarAanaa KyTbiHbIH LWbIHbICH!
LWbITbIHAM KETYi MYMKIH.

KAKTbl KETIPY

KodbekalHaTKbILThl KAaKTaH Me3riniMeH Ta3anaHbi3.
«KaKTbl KeTipeTiH yi KypanbiH» kongaHyra 6onagbl
6y NMMMOH KbILUKbIIbIHBIH YL 6eniriH CyablH Xy3
6eniriHe KaTbICTbl TMMOH KbILLKbINbIHbIH, €PITIHAICI.
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KaknakTbl (6) alblHpI3, CykoMaHbl (7) cy AeHreiHiH,
wakiniHaeri (8) eH Xorapfbl AeHrelire AeviH KakTbl
XOSITbIH KypanbIMeH TONThIPbIHbI3.

Cyari ycTarbiLwbl (4) xxoHe cyari (5) opblHFa opHa-
ThiNFaHbIHa XaHe cy3rige (5) yHTakTanfaH koge oK
EeKEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

KyTbiHbl (1) anaHwara (12) opHaTbIHbI3.

Kodhe KaHaTKbILLTBI KOCY YLUIH KyaTTaHAbIpyabl
ewlipriwTi (10) «I» KyiiHe opHaTbIHbI3, OCbl Ke3ae
ewipriwTe (10) apblk MHAMKATOPbI KaHaAabl.

KyTblaa (1) cyMbIKTbIKTbIH Naiaa 6onyblH KyTiHi3.
KyatTtaHgbipy ewipriwiH (10) «0» KyiiHe opHaTbIn,
KopeKanHaTKbILWThI OLUIPIHI3.

15-20 MUHYT KYTIHI3 )XoHe KoeKkaHaTKbILLThI
KOCbIHbI3, CyKOoiMaaa (7) Taszanay kyparnbl askranfaH-
Lua KyTiHi3.

KodbekalHaTKbILLITbI ©LWipiHi3, KyTbigaH (1) cyi-
bIKTbIKTbI TOTIHi3.

KakTbl KeTipreHHeH keWiH kodekanHaTKbILWTbI

abaeH XyblHbI3. Byn ywwiH cykoiimara (7) cyarire (5)
YHTaKTanfaH kodeHi cennein, Tasa cyabl KyMblHbI3 A3,
KYPbIFbIHbI KOCbIHbI3.

KodbekaHaTKbILITbIH XyYy LnKNbIH GipHelle peT
KanTanaHbi3.

EckepTtne: KakTbl KETIPY YLUiH KOekanHaTKbILITap
MeH kodbe-MalLnHanapaarbl KakTbl KeTipyre apHanfaH
apHaiibl Kypanaapapl, onapabl nanaanaHy Hyckay-
NbIfbIH KaTaH cakTaii OTbIpbIn, KonaaHyra 6onaabl.

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by
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TA3APTY XOHE KYTIMI

« Tasanay angblHAa apkallaH KopekanHaTKbILWTbI
OLUIpIiHi3 XaHe KyaTTaHAblpy 6aybiHbIH allacbIH xeni
po3eTKkacbiHaH anbin TacTaHpI3.

* KodekaltHaTKbILITbI TONbIK CybITbIHbI3, KOPMYCTbIH,
(9) cbIpTKbI 6eTTEpPIH Can AbIMKbIN XXyMcak MaTameH
CypTin, cofaH KeniH KypFaTbin CypTiHi3.

+ JlacTaHyabl Ot YLUIH X)XyMcaK TasanafbILL Kyparn-
[apabl NaiaanaHbiHbI3, MeTanmn Kplfwakrapabl )aHe
abpa3auBTi TasapTKbILL Kypanaapabl XKeHe epiT-
KilTepai nanganaHbaHbI3.

« Bapnblk wewwinmveni 6enwektepai (1, 4, 5) 6enta-
pan xyaTblH Kypanbl 6ap Xblfbl CYMEH XyblHbi3,
LUaNbIHBI3 XaHe KenTipiHi3, cyariHi (5) ycTarbiwka (4)
canblHbI3, CY3ri ycTarbllblH (4) OPHbIHA OPHATbIHBI3,
KYWFBILTBI )KYMbIC KyWiHE BYypbiHbI3.

» KodbekaliHaTKbILWTbI, KyaTTaHablpy 6aybiH xaHe xeni
6ayblHbIH alacbiH CyFa Hemece kes-kenreH backa
CyVibIKTbIKTapFa canmaHpl3.

CAKTANYbI

* KodbekaliHaTKbILITbI y3aK yakblT 6oiibl cakTayFa anbin
Kormac BypblH, OHbI ANEKTP XKeniCiHEH aXblpaTbIHbI3
)K8HE OHbI TOSbIK CYbITbIHbI3.

* KodbekanHaTKbILTbIH TasdanayblH Ypri3iHi3.

« KodekanHaTKbILTbI CankblH XaHe Kyprak xxepae,
GananapablH XaHe MYMKIHAIM WwekTeyni agamaapabiH
KOIbI XXETNENTIH XXepae cakTaHbI3.

XKETKI3IIM XXUbIHTbIF bl

1. KodekanHatkbill — 1 AH.
2. Hyckaynbik— 1 gH.

TEXHUKATIbIK CUNNTATTAMAIJIAPDBI

* OnekTp KyatTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50-60 Iy
* HomwuHangpl TyTbiHY KyaTbl: 1000 BT
» Cyra apHanfaH cykorMaHbIH kenemi: 1,5 n

NAWOAFA ACbIPY

KopLuaraH opTaHbl KopFay MakcaTblHAa, ac-
nanTblH KbI3MET eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH
KeWiH OHbl OfaH api Nangara acbIpy yLiH
apHaiibl NyHKTTepre xibepiHis.

—_— ByibiMaapae! nanpara aceipy kesiHge nan-
na bonatblH kanablkTap G6enrinexreH TapTin GoMbIHWa
Keneci nangara acblpy yLWiH MiHOETTI TYPAE XUHACTY-
pyFa xatagpl.

BepinreH eHimai naigara aceipy Typanbl KOcbiMLIa
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanureTke,
TYPMbICTbIK KanablKTapabl nanaara acbipy Kbi3MeTiHe
Hemece BepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH aykeHre
XKYTIHIHI3.

Kz

OHAIPYLLI KYPbINFbIHBIH Xanmnbl XYMbIC yCTa-
HblMAapblHa 8cep eTnenTiH AM3aiHapl, angblH ana
©CKepTYCi3 KypacTbIpbINbIMbIH XoHE TEXHUKAIbIK

cunarTamanapabl e3repTy KyKbifbiH ©3iH4Ee cakTangpl.

KypbInfbIHbIH KbI3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin

OHAipinreH KyHi cepusanblK HeMipae KepceTinreH.

KaHpan pa 6ip akaynbikrap TabblnfaH xarganaa
Aepey aBTOpraHAbIpbIIFaH CEPBUCTIK opTanbIKka
XKYriHy Kepek.
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